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Haww, FeHO, HawH, HamWl, HeEpo, Haww, Hage Cewe CHHOHA .
Hapne 6Gewe CWHOK, A0 HOro crtoewe, AD HOCO cToewe?
3awTo TH e, [eHD, rpno omMogpeHo, rpro oMoaopeHo?’?
He TW Hawam, mamo, 6e3 pga Te u3nawam, 6e3 Ja Te W3namam.
CuHofa cam BuMna Ha Yewma wapeHa, No Boja CTYAdEHa.
Tamo Hagojgoea Mnagn Hupajuuu, Mnagu Hupajuuu,
Howv QOoTeEpaea BOAa 4a rw nojat, BOAa Aa rv nojarv.
——
How Yaw4upTe ¢pnu, MeHe me ygdapw, No rpao mMe yApPH .
3atoj mn e, mamMo, rpno oMoApeHo, rpnA0 OMOAPEHO.
Jlamu HOro, nawew, Mama He Ce Nawu, mMama He Ce Jlamu.
\
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Kazi, Geno, kazi, kaZi kjero, kaZi, kade be%e sinokj.
Kade besSe sinokj, do kogo stoeSe, do kogo stoede?
« 38to ti e, Geno, grlo omodreno, grlo omodreno?
Kje ti kaZam, mamo, bez da te izlaZzam, bez da te izla¥am.
Sinokja sam bila na &eZma Sarena, po voda studena.
Tamo nadojdova mladi kiradZii, mladi kirad%ii.
Konji doterava voda da gi pojat, voda da gi pojat.
Konj c¢as¢irte frli, mene me udari, po grlo me udri.
Zatoj mi e, mamo, grlo omodreno, grlo omodreno.

Lazi kogo, laZe$, mama ne se lazi, mama ne se laZi.

Tell me, Geno, tell me, daughter, tell me, where were
you last night?

Where were you last night, next to whom did you stand,
next to whom did you stand?

=~ Why is your neck, Geno, bruised, neck bruised?
I'11 tell you mother, without lying to you, without lying to you.
Last night I was at the well, to get cold water.
There were gathered the young caravan drivers, the young
caravan drivers.
A horse knocked over the pitcher; it hit my neck, it hit my neck.
That is why, mother, my neck is bruised, my neck is bruised.
- Lie to whom you will, mother isn't fooled, mother isn't fooled.
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